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Detta avtal har ingatts mellan féljande parter:

(1) Link6pings universitet (org. nr. 202100-3096), representerat av Institutionen for Industriell
Ekonomi (IEI), 581 83, Linkoping (LiU)

(2) Sveriges Lantbruksuniversitet (org. nr. 202100-2817) (SLU)

Adven (org. nr. 556726-7512)

Air Liquide (org. nr 556019-3764)

Arla Foods AB (org. nr. 556579-4400)

Avfall Sverige AB (org. nr.556260-8553)

Biodriv Ost (org. nr. 556904-4166)

Biototal Norden AB (org. nr 556801-0325)
Econova AB (org. nr. 556530-9738)

Gasum AB (org.nr. 556690-6839)

Hérndsand Energi & Miljo AB (org. nr. 556526-3745)
Lantbrukarnas Riksférbund (org. nr. 702001-2642)
Linkopings kommun (org. nr. 212000-0449)
Nature Energy (org. nr. 559377-9530)
Norrkdpings kommun (org. nr. 212000-0456)
Perstorp (org. nr. 556024-6513)

Purac (org. nr. 556229-3125)

Region Gotland (org. nr. 212000-0803)

Region Jonkopings lan (org. nr. 232100-0057)
Region Kalmar 1an (org. nr. 222000-0984)

Region Ostergétland (org.nr. 232100-0040)
Scania (org. nr. 556084-0976)

Scandinavian Biogas Fuels (org. nr. 556691-9196)
SSAB AB (org. nr. 556016-3429)

ST1 Biogas AB (org. nr. 556462-9821)

Tekniska verken i Linkdping AB (org. nr. 556004-9727)
Vaéstra Gotalandsregionen (org. nr. 232100-0131)
WA3RM (org.nr. 559017-5096)

Wartsilé (org. nr. 556046-9552)

Orebro kommun (org. nr. 212000-1967)

1 Inledning

Biogas Solutions Research Center (BSRC) ar sedan 2022 ett kompetenscenter for forskning inom
svensk biogas med LinkOpings universitet (LiU) som varduniversitet. Energimyndigheten har
beviljat stod for verksamheten med 60 000 000 kr 6ver en femarsperiod (dnr 1E1-2022-00005,
bilaga 1).

Biogas Solutions Research Center (BSRC) arbetar transdisciplinart for att skapa ny kunskap om
biogaslosningars hallbarhetsprestanda genom métet mellan manga olika discipliner och mellan
forskare och praktiker. Fokus ligger pa att leverera kunskap, kompetens, internationellt utbyte,
fordjupat samarbete mellan vetenskapliga discipliner och med praktiker, nya Iésningar och analyser
av bidraget till en hallbarhetsomstallning till aktorer langs vardekedjan, till biogassektorn och till
samhallen i stort.
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Kommunikation, natverkande, utbildning och internationalisering ar verktyg for att na centrets
vision, strategi och mal att realisera biogaslésningarnas hallbarhetspotential.

2 Definitioner

Anslutningsavtal
Avtal som ansluter ny juridisk person som Part i Centrumavtalet.

Bakgrundsrattigheter

Med Bakgrundsréttigheter avses réttigheter till patent, patentansékningar, uppfinningar,
upphovsréttsligt skyddade verk, eventuellt andra immaterialrattigheter, teknisk know-how, teknisk
information samt eventuellarattigheter att anvanda tredje mans motsvarande rattigheter som var och
en dr av relevans for Centrets verksamhet enligt Programbeskrivningen, och som Part &ger eller
forfogar over vid ingaende av detta Centrumavtal eller vilka forvarvas eller utvecklas av Part utom
ramen for detta Centrumavtal, och somPart tydligt for in eller under Partens arbete i Centret enligt
Programbeskrivningen bidragit med och antecknat i Bilaga C eller som Part pa annat satt tydligt har
bidragit med till arbetet i Centret enligt Programbeskrivningen.

Centret
Med Centret avses Biogas Solutions Research Center — BSRC.

Centrumavtal
Centrumavtalet utgors av detta avtal, eventuella Anslutningsavtal och andra &ndringar av detta avtal
samt Programbeskrivningen.

Enskilt Projektresultat
Projektresultat som genererats av enskild Part.

Gemensamt Projektresultat
Projektresultat som genererats gemensamt av flera Parter i ett Projekt utan att Parts bidrag kan
sérskiljas alternativt att respektive Parts bidrag inte kan delas.

Konfidentiella Uppgifter
Skriftlig eller i annan form dokumenterad information saval som muntliginformation som angivits
vara konfidentiell och som lamnats av Part till annan Part i anslutning till arbetet vid Centret.

Néarstaende Bolag

Juridisk person som ar hel- eller deldgt dotterbolag (eller motsvarande juridisk person) eller
moderbolag (eller motsvarande juridisk person) till Parteller bolag inom samma koncern som Part
eller som har gemensamt moderbolag (eller motsvarande juridisk person) med annan Part.

Part
Juridisk person som undertecknat detta avtal eller Anslutningsavtal.

Programbeskrivning
Den verksamhetsbeskrivning som finns i ansdkan till Energimyndigheten (bilaga 2).

Programrad
Den grupp av ledamdter som férordnas av Rektor i enlighet med paragraf 6.2 och 6.3 nedan.

Projekt
En skriftligen beslutad verksamhet inom Centret som ar val avgransad med avseende pa teknisk
inriktning, applikationsomrade, deltagande Parter, kostnader, tid och resurser.

Projektledare
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Den person som &r samordnande for ett Projekt.

Projektresultat

Allt resultat som uppkommer genom arbetet i ett Projekt och som finansieras enligt
Energimyndighetens beslut och Centrumavtalet, inklusive teknisk know-how, uppfinningar,
patenterbara eller inte, och alla immateriellarattigheter sdsom patent, monster,
upphovsrattsskyddade verk och nérstaende rattigheter samt eventuella rattigheter att anvanda tredje
mans réttigheter.

Referensgrupp
Grupp av representanter for deltagande Parter i ett Projekt.

Rektor
LiU:s rektor.

Resultatenhet
Enhet inom LiU for vilken separat redovisning av intékter och kostnader sker.

Samarbetsavtal
Avtal som en eller flera Parter ingar med tredje person for att utféra uppgift inom ramen for
Centrumavtalet.

3 Forskningens inriktning och Parternas ataganden avseende verksamheten

3.1 Programbeskrivningen
I Programbeskrivningen faststélls inriktningen for verksamheten.

3.2 Verksamhetens genomférande
Parterna ska i samverkan utféra eller lata utféra den verksamhet som anges i Programbeskrivningen.

4 Parternas finansiella ataganden
4.1 Totalt finansiellt atagande

Parternas totala finansiella ataganden uppgar till minst 193 250 000 kronor, férdelade under aren
2022-2026.

Det foreligger inte nagot solidariskt ansvar for finansieringen mellan Parterna.

Energimyndigheten har beslutat att finansiera verksamheten med hogst 60 000 000 kronor i
enlighet med myndighetens beslut 2021-12-14, 2021-035784.

4.3 Universitet, hogskolor och forskningsinstitut

Parter som &r universitet, hdgskolor eller forskningsinstitut atar sig att tillsammans finansiera
verksamheten med minst 75 250 000kronor. Detta ska dock inte innebara att s&dan Part ska bidra till
annan Parts verksamhet.

Den narmare fordelningen av finansieringen framgar av nedanstaende tabell (samtliga belopp anges
exklusive mervéardesskatt).
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Cash budget

per year

Energimyndigheten 12 000 000 kr 12 000 000 kr 31% Hosting and
coordination 3000000kr | 13%
LiU 4750 000 kr 6 000 000 kr 10 750 000 kr 28% of BSRC
SLU 2 400 000 kr 1500 000 kr 3900 000 kr 10% Liv 13620000 kr | 59%
Sum (LiU and SLU) 7 150 000 kr 7 500 000 kr 14 650 000 kr 38% SLU 6530000kr | 28%
TOTAL 23150000 kr  100%
Partnersand members |  4000000kr| 8000000kr| 12000000kr| 31%
TOTAL 23150000kr 15500000kr 38650000 kr  100%

4.4 Naringsliv och offentlig sektor

Vid avtalets tecknande atar sig medverkande Parter fran naringsliv och offentlig sektor att
tillsammans finansiera verksamheten med minst 60 000 000 kronor.

Den narmare fordelningen av finansieringen framgar av nedanstaende tabell.

Organisation Medfinanisiering/4r

s |ig Tg

= =gl javiysa)

= & Ep)
ST1 Biogas P 300 300
Gasum P 300 300
Nortkopings kommun /Nodra P 300 300
Region Ostergétland P 300 300
Scandinavian Biogas Fuels P 300 300
Tekniska verken P 300 500
Adven Sweden M 50 250
Air Liquide M 50 250
Arla Foods AB M 50 250
Avfall Sverige! M 150 250
BioDriv Ost M 50 250
Biototal M 50 250
Econova M 50 250
Hirnosand Energi & Miljo M 50 250
Linképings kommun M 200 100
LRF M 50 250
Nature Energy Sweden AB M 50 250
Perstorp M 0 300
Purac M 50 250
Region Gotland? M 50 250
Region Jonkoping M 50 250
Region Kalmar Lin? M 100 470
Scania M 0 450
SSAB M 50 250
Viistra Gotalandsregionen* M 50 250
WA3RM M 50 300
Wirtsild Biogas Solutions M 50 250
Orebro kommun M 50 250
Tot 3100 7870
Ovrigal 900 130

tAssociated members: Borlange Energi, Boras Energi och Milj6, HZ1 J6nk6ping Biogas, Renova and Sysav.
2Associated organizations: Gotland Tech Development, Gotlands Slagteri and Brogas.

$Associated organizations: Biogas Sydost, Energikontoret, Hagelsrums Biogas, Kalmar County Administrative
Board, Linnaeus University, the municipalities Vastervik, Kalmar, Morbylanga and Stefan Halldorf Konsult.
4Associated members: Goteborgs stad, Rena Hav, Hushallningssallskapet Sjuharad and Fyrbodals

1 Ovriga avser Parter som ansluter till Biogas Solutions Research Center vid senare skede under programperioden.
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kommunalférbund.
5 Utbetalning

LiU ar vardhogskola (koordinator) for Centret och ska inom ramen for sitt administrativa atagande
beskrivet i paragraf 6 ta emot och férmedla medel.

Utbetalning till LiU fran andra Parter ska ske enligt foljande utbetalningsplan.

2022 1 juli*

2023 1 februari
2024 1 februari
2025 1 februari
2026 1 februari

* Under forsta verksamhetsaret sker utbetalning till LiU nar konsortieavtalet signerats av samtliga parter.
Forestandaren kan besluta om anstand med utbetalning, dock inte om eftergift.

Overforing fran LiU till 6vriga universitet och hogskolor samt tillforskningsinstitut ingdende i
Centret ska ske arsvis efter rapportering.

6 Organisation

6.1 Vardskap
LiU atar sig att skota Centrets administrativa uppgifter. Sddana uppgifter omfattar bland annat att i
forekommande fall utforma forslag till Samarbetsavtal och Anslutningsavtal.

LiU ansvarar for att ars- och slutrapporter uppréattas och lamnas in till Energimyndigheten samt till
évriga Parter i Centret, enligt den tidplan som framgar av Energimyndighetens beslut.

Verksamheten inom Centret ska utgdra en egen Resultatenhet inom LiU.

6.2 Rektor
Rektor utser Programrad samt ordforande i Programradet i samrad med Parterna.

Rektor utser forestandare efter samrad med Programradet.

Rektor beslutar om finansiering av enskilda Projekt inom ramen for Centret. Rektor fattar &ven
andra beslut om Centrets ekonomi. Sadana beslut fattas efter rekommendation fran Programradet.
Inskannade kopior av undertecknade beslut ska l&mnas in till Energimyndigheten samt
tillhandahallas samtliga Parter.

Rektor faststaller arligen en budget for Centret.

Rektor har ratt att delegera sin beslutanderatt inom LiU. Beslutande person ska inte inga i
Programradet.

6.3 Programrad

Centret ska ha ett Programrad som ger véagledning och rekommendationer till Rektor angaende
Centrets verksamhet. Programradet ar radgivande och har till uppgift att se till att verksamheten
foljer Programbeskrivningen.
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Programradet lamnar rekommendationer till Rektor avseende Projekt.

Programradets uppgifter i 6vrigt bestar bland annat i att:
o Upprétta riktlinjer for centrets strategiska utveckling och inriktninginom ramen for
Programbeskrivningen och Centrumavtalet,
¢ Initiera och folja upp Projekt inom ramen for Programbeskrivningenoch Centrumavtalet,
Halla Parterna underrattade om omstandigheter som vasentligen forsenar eller forhindrar
genomforandet av Programbeskrivningen,
Folja upp Parternas finansieringsataganden,
Upprétta forslag till arlig budget for Centret,
Overvaka att ars- och slutrapporter Iamnas, samt
Foresla avvecklingsplan vid fortida avveckling av samarbetet.

Programradet har inte:

e Arbetsgivaransvar for de personer som arbetar inom Centret,
Ekonomiskt ansvar,
Ratt att vidta atgarder som innebar myndighetsutdvning,
Ratt att foretrada parterna gentemot tredje man, eller
Ratt att andra avtalets innehall.

Beslut om sammanséttning av Programradet fattas av Rektor efter forslag fran Parterna. Ledamot
kan med omedelbar verkan, utan angivande av skal, fransdga sig uppdraget. Rektor far, i samrad
med Gvriga Parter, med omedelbar verkan aterkalla ledamots uppdrag. Ersattning utgar inte for
uppdraget som ledamot av Programradet.

Kallelse till Programradets sammantraden sker skriftligen av forestandaren senast tva (2) veckor
fore sammantradet.

Vid Programradets sammantraden ska det foras protokoll. Protokollet ska undertecknas av den som
har varit protokollférare och justeras av ordféranden eller av annan ledamot om ordféranden har
fort protokollet. Programradsledamoterna och forestandaren har ratt att fa avvikande mening
antecknad till protokollet. Protokollen ska foras i nummerféljd och forvaras pa ett betryggande satt
och i enlighet med arkivlagen (1990:782). Kopior av undertecknade och justerade protokoll ska
ldmnas in till Energimyndigheten.

For Programradets beslut om rekommendationer kréavs att minst halften av de narvarande
ledamoterna rostar for forslaget samt att minst hélften av ledamdéterna &r ndrvarande. Ledamoter
som 4r javiga ar inte narvarande. Vid lika rostetal har ordféranden utslagsrost.

6.4 Referensgrupp

Varje Projekt ska ha en Referensgrupp i vilken kan inga representanter for de i Projektet
medverkande Parterna. Referensgruppen sammankallas och leds av Projektledaren.
Referensgruppens uppgift ar bland annat att se till att Projektet 16per enligt plan.

Part som &r representerad i Referensgrupp ansvarar for att informera ¢vriga Parters representanter i
Referensgruppen samt Projektledaren om uppkomsten av Projektresultat som kan antas vara av
nutida eller framtida kommersiellt intresse for annan Part i Projektet, i enlighet med paragraf 7.
Forestandaren ska informeras skriftligen om sadana Projektresultat.

Parternas representanter i en Referensgrupp ska &ven ta emot utkast till publikationer och andra
texter for offentliggdrande av Projektresultat samt skriftligen bekrafta till Projektledaren att
mottagande har skett. Parternas representanter i Referensgruppen ska avge skriftligt svar till
representanten fOr avsdndaren av utkastet med begdran om att utdva option enligt paragraf 7
och/eller anmélan om att hinder foreligger mot att publicera viss angiven uppgift.
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6.5 Forestandare

Centret ska ha en forestandare, som utses av Rektor i samrad med Programradet.

Forestandaren ar foredragande i Programradet och ansvarig for den operativa ledningen av
verksamheten. Forestandaren ska inte vara ledamot i Programradet. Forestandaren ansvarar for att
forteckningen dver Bakgrundsrattigheter, bilaga C, halls uppdaterad.

6.6 Vetenskapligt rad

Programradet och forestandaren ska verka for att ett vetenskapligt rad bildas och att radet i lampliga
former kan stodja centrets vetenskapliga verksamhet. Det aligger forestandaren att vid behov
sammankalla det vetenskapliga radet och leda dess sammankomster.

6.7 Personal verksam vid Centret

Parterna ansvarar for sina respektive anstdllda och andra som anlitas av deminom ramen for
Centrumavtalet.

Parterna ska se till att det finns sadana 6verenskommelser med personal och andra som anlitas av
dem att Parten kan uppfylla sina dtaganden enligt Centrumavtalet bland annat om anmélan av
Projektresultat samt dgande-, forfogande- och nyttjanderatt till Projektresultat.

7 Nyttjande och kommersialisering av immateriella rattigheter

7.1 Aganderatt till Bakgrundsrattigheter

Centrumavtalet paverkar inte 4ganderdtten till Parts Bakgrundsrattigheter. Bakgrundsrttigheter ska
forbli hos den Part som har bidragit med dem till arbetet inom centret.

Centrumavtalet ger ingen rétt till Bakgrundsréattigheter forutom vad som uttryckligen anges i
paragraf 7.2.

7.2 Nyttjanderétt till Bakgrundsrattigheter

Parterna beviljar harmed 6msesidigt varandra, under forutséttning att inte en vidare rétt foljer av lag
eller att Part som ager Bakgrundsinformationen maste uppstélla andra villkor for nyttjande pa
grund av Partens avtal med tredje man, en kostnadsfri, icke exklusiv ratt att nyttja sadana
Bakgrundsrattigheter som respektive Part bidragit med, dock endast for att genomféra i behorig
ordning beslutat arbete i enlighet med Programbeskrivningen. Part har inte ratt att vidare upplata
denna nyttjanderétt, dock att Part far tillata sitt Narstdende Bolag och fysiska och juridiska personer
som arbetar for Part eller Parts Narstaende Bolag att nyttja Bakgrundsrattigheter i syfte att
genomfora i behorig ordning beslutat arbete i enlighet med Programbeskrivningen.

Det aligger aven Parterna att bevilja varandra icke-exklusiva nyttjanderatter pa marknadsmassiga
villkor, att nyttja Bakgrundsrattigheter i den man detta &r nédvandigt for att Part ska ha mojlighet
att sjalvstandigt utnyttja Projektresultat som denne helt eller delvis ager eller har ratt att nyttja enligt
detta Centrumavtal. For den handelse att ndgon begransning i nyttjande av Bakgrundsrittighet
(sasom exempelvis hinder mot att medge licens) foreligger ska den Part som for in berdrd
Bakgrundsrattighet i centret, i samband med inférandet skriftligen meddela 6vriga Parter om
begrénsningen och dess innebdrd.

7.3 Aganderatt till Enskilt Projektresultat
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Part, nar tillampligt, dger Enskilda Projektresultat som genererats av dess anstallda och andra som
engagerats av dem. Part, nar tillampligt, har darmed ratt att i det enskilda fallet och pa egen
bekostnad ansoka om och uppratthalla patent eller andra immateriella rattigheter.

Part som ar universitet eller htgskola ska avtala med sina anstallda eller andra medverkande som &r
upphovsman till Projektresultat pa sadant satt att dtagandena i detta Centrumavtal kan efterlevas.

Anstalld vid universitet eller hogskola ager som huvudregel sjalva sina forskningsresultat. Vad som
sdgs nedan om Parts ratt till immateriella rattigheter ska alltsa aven galla enskild anstalld nér sa &r
tillampligt.

7.4 Aganderatt och inbordes nyttjanderétt till Gemensamt Projektresultat

Ett Gemensamt Projektresultat ska dgas av de Parter, nér tillampligt, som genererat det
Gemensamma Projektresultatet proportionellt i forhallande till deras respektive intellektuella insats.

| det fall Parternas insatser inte ar klarturskiljbara och kvantifierbara, ska dock &ganderattsandelarna
fordelas lika mellan delégarna.

Delagande Parter ska i samrad besluta om att anséka om och uppratthalla patent eller andra
immateriella rattigheter samt om férdelning av kostnaderna for detta.

Parter som dger ett Gemensamt Projektresultat och deras Narstaende Bolag far fritt i och for sina
respektive icke-kommersiella verksamheter nyttja det Gemensamma Projektresultatet. For
kommersiellt nyttjande ska skélig ersattning utges till 6vriga deldgande Parter. Licens till tredje
man far inte ges utan dvriga delagares samtycke och ska ske pa marknadsméssiga villkor, i
proportion till &ganderattsandelarna. Licens far dock ges till tredje man som tillverkar produkter
eller utfor tjanster at Part eller Parts Nérstaende Bolag (legotillverkningslicens).

Part som ar universitet eller htgskola ska avtala med sina anstallda eller andra medverkande som &r
upphovsman till Gemensamt Projektresultat om férfoganderétt till det av upphovsmannen
genererade Gemensamma Projektresultatet.

Aven beslut om andra atgarder for forvaltning av och forfogande éver det Gemensamma
Projektresultatet fordrar samtliga delagares samtycke. Atgard som inte tal uppskov, och som fordras
for att skydda ensamratt till det Gemensamma Projektresultatet, far dock vidtas av de delagare som
inte ar forhindrade att delta i beslut. Vid oenighet om férvaltningsbeslut som avses idetta stycke far
Part begéra att samégandet upploses.

Trots vad som sagts i foregaende stycke ska ansokan om registrering for vinnande av ensamratt till
Gemensamt Projektresultat inges om nagon delagare begéar det. Begaran ska framstéllas till 6vriga
delégare. Den delégare som forst begar registrering ska svara for utformningen av
registreringsansokan. Del&garna ska i lika delar svara for utgifter for registrering och for
ensamrattens uppratthallande. Andras deldgarnas andelar ska de dela pa sadana kostnader i
proportion till sin 4garandel. Utgifter for att patala intrang eller for att utféra forsvar mot
pastaenden om béttre ratt eller ogiltighet ska anses utgora utgift for ensamrattens uppratthallande.

Om nagon delagare inte 6nskar ta del i utgifterna ska denne meddela detta till de Gvriga delagarna
och begdra upplosning av saméganderatt. Om den utgift som del&gare inte vill svara for avser visst
territorium eller en avskiljbar del av ensamrétten kan begéran begransas till ratten i angivet
territorium eller i angiven del.

Parterna i ett Projekt ska innan Projektet paborjas 6verenskomma om villkor for nyttjanderétt till
Projektresultat (saval Enskilt Projektresultat som Gemensamt Projektresultat) for Gvriga Parter i
Projektet.
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Licensen omfattar ingen rétt att ge licens till tredje man. Licens far dock ges till tredje man som
tillverkar produkter eller utfor tjanster at Part eller Parts Narstaende Bolag (legotillverkningslicens).

Part som inte deltagit i det aktuella Projektet har ingen nyttjanderétt till Projektresultat med
undantag av vad som foljer av paragraf 7.7.

| handelse av upplosning av aganderétten till Gemensamt Projektresultat, vilket till ndgon del
genererats av universitets eller hogskolas anstéllda eller andra av dem engagerade, ska principerna i
paragraf 7.6 om forhandling tillampas.

Lagen (1904:48) om samdganderétt ska inte gélla for Gemensamt Projektresultat.

7.5 Upplysningsplikt inom Projekt

Part ar skyldig att utan oskaligt drojsmal informera alla Gvriga Parter i Projektet genom deras
respektive medlemmar i Projektets Referensgrupp och samtidigt d&ven Projektledaren om
uppkomsten av varje Projektresultat som kan antas vara av nutida eller framtida kommersiellt
intresse for annan Part i Projektet. Sddan anmélan ska ske i form av en skriftlig anméalan med
beskrivning av alla vasentliga delar och moment i Projektresultatet. Forestandaren ska informeras
skriftligen om forekomsten av sadant projektresultat.

7.6 Option att forvarva ratt till universitetens/hdgskolornas Projektresultat

Anstallda eller andra av universitet eller hogskola engagerade ska skriftligen anméla av dem
genererade Projektresultat som kan antas vara av nutida ellerframtida kommersiellt intresse for
annan Part i Projektet till Projektledaren och forestandaren.

| Projektet deltagande Part som onskar forvarva Projektresultat som genererats helt eller delvis av
universitets eller hogskolas anstallda eller andra av dem engagerade ska skriftligen anmala sitt
intresse till berdrd Part, med kopia for kdnnedom till Projektledaren, inom trettio (30) dagar (med
undantagav perioden den 15 juni — 15 augusti da en period om fyrtiofem (45) dagar ska gélla) fran
det att en Part informerat dvriga Parter enligt paragraf 7.5.

Anstalld vid universitet och hogskola och den Part eller de Parter som l&mnat en intresseanmaélan
for forvarv ska efter anmalningstidens utgang enligt ovan skyndsamt inleda forhandlingar om
villkoren. Férhandlingarna ska bedrivas i syfte att komma 6verens om marknadsmassiga
avtalsvillkor.

Om Gverenskommelse inte natts inom tid motsvarande i paragraf 8 angiven fordrojning fran det att
alla Parter informerats om det aktuella Projektresultatet (forhandlingstiden), forfaller Parternas
begédran om forvérv.

Under forhandlingstiden forbinder sig den anstallde vid universitet och hégskolor att inte forhandla,
i syfte att upplata eller dverlata Projektresultat genererat av dess anstéllda eller andra av dem
engagerade, med annan &n den Part eller de Parter som anmaélt intresse for forvarv. Den anstéllde
vid universitet och hogskolor ska inte heller inom sex (6) manader efter forhandlingstidens utgang
upplata eller 6verlata Projektresultat till annan pa villkor som ar mer formanliga for forvarvaren an
de som Parten eller Parterna erbjudits under férhandlingstiden.

7.7 Universitets/hogskolors nyttjanderatt till Projektresultat

Part som ar universitet eller hogskola ska alltid, aven efter dverlatelse enligt paragraf 7, ha en
oaterkallelig, kostnadsfri ratt att nyttja saval Gemensamt Projektresultat som Enskilt Projektresultat
i utbildning och akademisk forskning men inte i kommersiell verksamhet. Licensen innefattar en
ratt att bevilja underlicenser till Narstaende Bolag och till sddana fysiska och juridiska personer
som arbetar for Parten eller Partens Nérstaende Bolag, men endast i syfte att genomféra en
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utbildning och forskning at Parten, och i andrafall utan ratt att underlicensiera.

7.8 Nyttjande av namn och logotyp

Part far inte anvanda annan Parts namn eller logotyp i ndgot pressmeddelandeeller reklammaterial
eller i ndgot annat marknadsforingssyfte utan att forst ha fatt den andre Partens skriftliga
godkannande (universitet och hogskola far ange information om medverkan av Parter i rapporter
och annat material sominte utgér marknadsforing).

8 Akademisk publicering

Universiteten och hdgskolorna, liksom forskare som deltar i Centrets verksamhet, dger ratt att
publicera eller pa annat satt offentliggora av dem genererade Projektresultat, under forutsattning att
ett utkast av-publikationen forst lamnats in till Parterna i Projektets Referensgrupp. Part som mottar
utkast ska skriftligen bekréfta att delgivning av publikationen skett. Berord Part ska till avsandaren
avge ett skriftligt svar med begaran om att utéva option enligt paragraf 7 och/eller patala att hinder
foreligger mot att publicera vissa angivna uppgifter inom trettio (30) dagar (med undantag av
perioden den 15 juni — 15 augusti da en period om fyrtiofem (45) dagar ska galla) efter anmalan.
Vid uteblivet svar inom angiven period efter anmélan ska publicering anses medgiven.

Hinder mot publicering foreligger endast om publicering skulle réja Konfidentiella Uppgifter eller
utgor ett nyhetshinder vid ansékanom registrering av ensamratt till Projektresultat vilket helt eller
delvis tillkommer Part som anmalt hinder.

Vid nyhetshinder kan publicering fordréjas under maximalt fyra (4) manaderfran anmalan av
utkast. Hinder att r6ja Konfidentiella Uppgifter bestar sa lange informationen ar konfidentiell enligt
detta Centrumavtal.

| de fall Part pakallar optionen enligt paragraf 7 ovan kan denne genom skriftligt meddelande till
berdrda universitet och hogskolor inom ovan angiven 30 respektive 45 dagars tidsperiod pafordra
fordrojning av publiceringen i fyra (4) manader fran utgangen av sagda tidsperiod — eller annan
tidsperiod som 6verenskoms i det enskilda fallet —, dock langst till dess att ansdkan om skydd &r
inlamnad till berérd organisation. Part ska dven informera forestandaren.

9 Konfidentialitet

Parternas Bakgrundsrattigheter ska anses vara hemliga savida de inte ar offentliga enligt
lagstiftning. Bakgrundsrattigheter ska av Parterna hallas hemliga for annan &n part sa lange
Centrumavtal galler samt sa lange &garen av Bakgrundsrattigheten haller den hemlig.

Part ska hemlighalla Projektresultat som &gs av annan Part sa lange de dgande Parterna inte
offentliggjort dem. Universitet och hdgskolor ska vidare hemlighalla Projektresultat som de &ger sa
ldnge optionsrétt enligt paragraf 7 ovan kan goras gallande samt iakttaga vad som anges i paragraf 8
om publicering.

Oaktat det nyss sagda ar atagandet att hemlighalla Konfidentiella Uppgifter begréansat till. fem (5)
ar fran den senare tidpunkten av Projektets avslutande eller detta Centrumavtals upphorande (dock
alltid maximalt tio (10) ar fran uppgiftens tillkomst).

Skyldigheten att hemlighalla Bakgrundsrattigheter, Projektresultat ochSekretessbelagda Uppgifter
géaller dock ej for
e Part som bevisligen redan innehade informationen nér den forsterh6lls inom ramen for
Centrumavtalet,
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e Part som bevisligen erhallit informationen fran nagon annan &n Part och utan skyldighet att
iakttaga sekretess rorande densamma,

e Parterna om informationen &r eller blivit kand pa annat sétt 4n genombrott mot
Centrumavtalet,

e Part om informationen tagits fram av Parten pa egen hand och oberoende av information
som delgivits denne enligt Centrumavtalet,

e Uppgift for vilken skyldighet till utldmnande foreligger enligt lag,férordning eller
domstolsbeslut (vilket ska inbegripa ocksa hogskolans arbetstagare, forskare och studenter),

e Part i forhallande till sitt/sina Narstaende Bolag i den man det bedéms som nodvandigt for
utférande av atagande i enlighet meddetta Centrumavtal att kommunicera
Bakgrundrattigheter, Projektresultat eller hemliga uppgifter med Narstaende Bolag.

Parterna ska vidta skaliga atgérder for att forhindra att Bakgrundsrattigheter och Konfidentiella
Uppgifter samt Projektresultat som Part ar skyldig att hemlighalla enligt denna paragraf 9 kommer
andra personer till del &n de som &r bundna av sekretessavtal eller har tystnadsplikt enligt lag.

Om Part later tredje man genomfora den forskning som ska genomforas enligtCentrumavtalet, far
Part avslOja hemliga Bakgrundsréttigheter och Konfidentiella Uppgifter samt hemliga
Projektresultat for tredje man under forutsattning att Parten dessforinnan tecknat sekretessavtal med
tredje man.

Part ansvarar dock som for sitt eget handlande for sadan anlitad tredje man.

Part ansvarar for att Partens anstéllda och av Parten anlitade andra medhjalpare som medverkar i
Centret atar sig (eller har skyldighet enligt lag) att varken rdja, sprida, nyttja eller offentliggora
hemlig information i enlighetmed bestdmmelserna i detta Centrumavtal.

For Parter som omfattas av tryckfrihetsforordningens bestdmmelser om offentlighet géller sekretess
enligt detta Centrumavtal endast i den man det foljer av offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400).

10 Rapportering

10.1 Arsbudget

Forestandaren ska delge samtliga Parter en arsbudget per kalenderar.Arsbudgeten ska baseras pa de
finansiella dtaganden som anges i Centrumavtalet.

Forestandaren ska underratta Parterna om vasentliga avvikelser fran arsbudgeten.

10.2 Arlig lagesrapport

LiU ska senast tre (3) kalendermanader efter kalenderarets utgang tillstalla Energimyndigheten och
ovriga Parter en skriftlig arsrapport.Ovriga Parter atar sig att bidra till upprattandet av
l&gesrapporten och annan rapportering genom att i god tid och senast fjorton (14) dagar efter LiU
begéran lamna tillracklig och adekvat information.

Arlig lagesrapport ska utformas enligt de anvisningar som ges av Energimyndigheten.

10.3 Slutrapport

LiU ska senast tre (3) kalendermanader efter att den genomférandeperiod som anges i
Energimyndighetens beslut slutforts tillstélla Energimyndigheten och 6vriga Parter en skriftlig
slutrapport. Ovriga Parter atar sig att bidra till upprattandet av slutrapporten genom att pa LiU:s
begéran lamna tillracklig och adekvat information.
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Slutrapporten ska utformas enligt de anvisningar som ges av Energimyndigheten.

10.4 Ekonomisk redovisning

Varje arlig lagesrapport och slutrapporten ska innehalla en ekonomisk redovisning. Dessutom ska
arligen en sarskild ekonomisk redovisning lamnastill Energimyndigheten.

10.5 Spridning av rapporter

Parterna ger Energimyndigheten ratt att, med beaktande av vad som foljer avgod sed, mangfaldiga,
oversatta och sprida till myndigheten insénda ars- ochslutrapporter.

10.6 EU:s statsstodsregler

Rektors beslut om vilka projekt som ska finansieras far inte innebara att det lamnas statligt stod i
den mening som avses i artikel 107.1 i fordraget om den europeiska unionens funktionssatt. Skulle
sa anda komma att vara fallet, &r LiU i sa fall skyldig att till Tillvaxtanalys lamna sadana uppgifter
betraffande enskilda projekt som féljer av 4 § forordningen (2016:605) om tillampning av
Europeiska unionens statsstodsregler.

11 Utvardering och revision

11.1 Utvardering

Parterna ska bereda Energimyndigheten mojlighet att nara folja Centrets verksamhet och
Programradets arbete.

Energimyndigheten genomfor en utvardering av verksamheten gentemot i Programbeskrivningen
uppstéllda mal. Parterna atar sig att bidra till utvarderingen genom att pa Energimyndighetens
begéaran stélla erforderligt material till forfogande.

11.2 Revision

Energimyndigheten har enligt beslut 2021-035784 rétt att utse en revisor for granskning av LiU och
ovriga Parters verksamhet inom och relaterat till Centret. Ovriga Parter har rétt att gemensamt utse
en revisor for granskning av LiU. Parterna ska vid revision stélla allt for revisionens genomférande
erforderligt material till férfogande.

12 |krafttradande och avtalstid

Centrumavtalet trader ikraft mellan undertecknande parter tidigast 2022-01-01 och i sin helhet nar
samtliga parter undertecknat avtalet. Centrumavtalet galler mellan de Parter som undertecknat
detsamma, oberoende av om en eller flera av de i avtalet angivna Parterna valjer att avsta fran att
underteckna Centrumavtalet och déarigenom fran att vara Part.

Centrumavtalet galler till och med 2026-12-31 i den man det inte sags upp i fortid i enlighet med
vad som anges i avtalet.
13 Tillkommande parter

Andra parter an de som vid detta avtals ingaende undertecknat detsamma kan tilltrada avtalet
genom att inga ett Anslutningsavtal. Ett sadant avtal ska godkannas av samtliga Parter till
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Centrumavtalet.

14 Avslut

14.1 Avslut av samarbetet i enlighet med plan

Nar Energimyndigheten och Parterna godkant slutrapporten upphor Centrumavtalet att gélla,
forutom de réttigheter och skyldigheter som anges iparagraferna 7, 8 och 9. Slutrapporten ska anses
som godkéand om ingen invandning gérs inom tre (3) manader fran den dag slutrapporten lamnades.

14.2 LiU:sratt att sdga upp samarbetet i fortid

LiU har ratt att med omedelbar verkan séga upp Centrumavtalet gentemot Part, som i vésentligt
avseende eller vid upprepade tillfallen brustit i sina forpliktelser enligt Centrumavtalet, och Part
som installer sina betalningar, erbjuder ackord, gar i konkurs eller trader i likvidation. Part
gentemot vilken uppsagning sker ska erlagga utlovad finansiering jamte dréjsmalsranta enligt
rantelagen (1975:635) fran dagen fran uppsagning.

Uppsagningen innebér att den uppsagda Parten frantrader Centrumavtalet, som fortsatter att galla
mellan évriga Parter. De rattigheter och skyldigheter som anges i paragraferna 7, 8 och 9 géller
fortsattningsvis aven gentemot denuppsagda Parten vad galler Partens Bakgrundsrattigheter och
Projektresultat som tagits fram fore uppsagningstidens utgang. Uppsagd Part kan inte aberopa
nagon del av Centrumavtalet fran dagen for uppsagningen.

Det erinras om att LiU kan vara skyldig att aterkrava utbetald finansiering om de Projekt som
Rektor beslutar om och andra aktiviteter som genomfors inom Centret medfor sadant olagligt stod
som maste aterkravas enligt 2 § lagen (2013:388) om tillampning av Europeiska unionens
statsstodsregler.

14.3 Ovriga Parters ratt att saga upp samarbetet i fortid

Ovriga Parter har ratt att med sex (6) manaders uppsagningstid saga upp Centrumavtalet utan att
darvid ange skélet for uppsagningen. Forpliktelserunder uppségningstiden ska fullgoras.

Ovriga Parter har ratt att med omedelbar verkan saga upp Centrumavtalet, innehdlla finansieringen
och/eller aterkrava utbetalda medel helt eller delvis jamte drojsmalsranta enligt rantelagen
(1975:635) fran dagen for utbetalning

e Om LiU inte fullgor rapporteringsskyldigheten,

e Om oriktiga, ofullstandiga eller vilseledande uppgifter fran LiU har foranlett att medel
felaktigt har utbetalats, eller

e Om utbetalda medel helt eller delvis har anvénts for andra kostnaderan for att genomféra
Programbeskrivningen.

Ovriga Parter som séger upp Centrumavtalet frantrader Centrumavtalet vid uppsagningstidens
utgang. Centrumavtalet fortsatter darefter att galla mellan 6vriga Parter. De rattigheter och
skyldigheter som anges i paragraferna 7, 8 och 9 géller fortsattningsvis dven gentemot den
frantradande Parten vad galler Bakgrundsrattigheter och Projektresultat som framtagits fore
uppsagningstidens utgang. Finansiering sker for helar oavsett om uttrade sker efter ett halvar.

14.4 Avvecklingskostnader nar samarbetet avbryts i fortid

Upphor Centrumavtalet att gélla i fortid utan att LiU genom brott mot Centrumavtalet orsakat detta,
har LiU ratt att fran 6vriga Parter i proportion till dessas finansiella ataganden, utfa erséttning for
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styrktanddvandiga avvecklingskostnader.

Avvecklingskostnaderna far som mest motsvara sex (6) manaders verksamhet. Det aligger
Programradet att uppratta en plan och en budget for avveckling av Centret som tar hansyn till
Parternas behdriga intressen.

14.5 Skriftlig uppsagning

Uppségning i fortid ska alltid ske skriftligen och tillstallas samtliga Parter.

15 Ansvarsbegransning

Ansvar enligt detta Centrumavtal omfattar inte ersattning for indirekt skada och Parts totala
skadestandsskyldighet mot Gvriga Parter gemensamt enligt detta Centrumavtal ska vara begransad
till det hogre av: (a) en gang sadan Parts del av kostnaderna och (b) 1 000 000 kronor.”

Inga ansvarsbegransningar i Centrumavtalet ska galla for skada som orsakats uppsatligen eller
genom grov vardsloshet.

16 Tvisteldsning

16.1 Tvist mellan Parterna

Parterna dr ense om att i den man tvist uppkommer om tolkning eller tillampning av Centrumavtalet
ska Parterna i forsta hand soka l6sa den genom forhandling, i andra hand genom medling enligt
reglerna for Stockholms Handelskammares Medlingsinstitut.

Tvist som inte 16sts genom forhandling och medling ska slutligt avgéras avallman domstol.

17 Ovriga bestammelser

17.1 Tolkning av Centrumavtalet

1)
2)
3)
4)

Svensk rétt ska tillampas vid tolkning och tvistelésning enligt Centrumavtalet.
Vid tolkning av Centrumavtalet galler Centrumavtalets delar i uppraknadordning:
Paragraferna 1-17

Eventuella Anslutningsavtal och andra dndringar av Centrumavtalet
Programbeskrivningen

Forteckning dver Bakgrundsréttigheter som Part fort med sig i Projekt

Om motstridigheter skulle rada mellan Centrumavtalet och Samarbetsavtalska Centrumavtalet galla.

17.2 Andringar och tillagg

Andringar av och tillagg till Centrumavtalet ska upprattas skriftligen och undertecknas av samtliga
Parter om inte annat anges i Centrumavtalet.

17.3 Samarbetets rattsliga natur
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Ingen av Parterna &ger, i kraft av Centrumavtalet, ratt att foretrdda annan Partgentemot tredje man.

Parternas avsikt med verksamheten inom centret ar inte att bilda nagon juridisk person.
Bestammelserna i lagen (1980:1102) om handelsbolag och enkla bolag ska inte tillampas pa
Parternas samverkan inom ramen for Centrumavtalet.

17.4 Energimyndighetens beslut och villkor for stod
Parterna &r skyldiga att iaktta Energimyndighetens beslut, inklusive villkoren for stod.

17.5 Bilagor
Foljande bilagor utgor en integrerad del av Centrumavtalet:

Bilaga 1: Beslut och villkor fran Energimyndigheten

Bilaga 2: Programbeskrivning/Anstkan

17.6 Exemplar

Centrumavtalet har upprttats i ett (1) originalexemplar som férvaras av LiU. Ovriga Parter har
erhallit en elektronisk kopia var.



